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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d'entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estaré a su disposicion para guiarle.

ia por este produto. loalero manual de instalacdo, utilizagdo
e manutengao com atencao. Cridmos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi di leggere il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Euxapiotolyie yia Tv ayopd oag autol Tov mpoidvtog . Zag cupPoulevoupe va S1aPacete MpooeKTIKA Tig

odnyie¢ eykatd 16, Xprone Kat i d QuT6 TO POV yia va cag mpoopépel MAfjpn
Kavornoinon.
Av xperaleote Boreia, n opdda Tou lipavog amo i & To mpoidv eivar ot S1dBeor) cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczyta¢ instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzq Paristwu pomocg i s3 do Paristwa dyspozycji.

Bac3a nspenua . P MHCTPYKUUM no
y " y WU3penne 4T06bI JOCTABUTD
Bam YyAoBoNbCTBUE.
Ecnn Bam notp nomoyb, Bawero marasusa B Bawem

HiMiH caTbin anFaHbiH,bi3 YLWiH anFbic 6inaipemis. OpHaTy, KonaaHy xoaHe Kbi3MeT KOpceTy
WOHIHAeri HYCKaynbIKTapabl MYKUAT 0KbIN WhiFyFa keHec 6epemis. bis 6¥n ©HiMiH ci3ai TonbIKTail
KaHaFaTTaHbipy YLWiH Xacan whiFapablK.

Erep cisre kOMeK KaxeT 6onca cpiH, €aTaTbiH AYKeHiHi: i Ton cizre :apaem bepepi.

Jlakyemo Bam 3a NOKYMKY Lboro nupnﬁy My pagumo Bam yBaXHO NpouuTaTh iHCTPYKUii 3
y¢ i Ta y Mu Ueii BUpi6 Ana Toro, w06
BiH NPUHOCB BaM 32/J0BONIEHHS.

fikujo Bam noTpi6Ha Jonomora, cniBPoGITHUKM BalLIOro MarasuHy roToBi 10NOMorTi Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am :on(epm acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa i a

Obrigado por ter adquirido um produto . Nos aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagao, uso
e C um produto para i total satisfacdo.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposi¢ao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
‘maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

te la dispozitia a pentru a va asista.
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Attention danger / Atencidn: Peligro / Atencao perigo / Attenzione pericolo / lpoooy kivéuvog /

Uwaga niebezpieczeristwo /Bhumanue! Onaco! / ABaiinaHpi3, kayinti/ Ysara! He6esneuno! / Atentie, pericol /
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Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacao da alimentacdo / Messo sotto tensione /
ivbeon e To nAektpiko diktuo / Wiaczenie zasilania / Bkniouenme nog HanpsixeHme /
Kyarbl ketepy/ Min'eananna nin vanpyry / Punere sub tensiune / Energizar / Power up

Observez / Atencion / Aviso / Osservare / lpooééte / Przestrzegac / CobniopaiiTe npagina TexHuki
6e3onacocTyt /3eprTey/ lotpumyiiteca npasun TexHiku Genekn / Respectati / Observe /Observe

FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad /
PT: Avisos Legais e instrugdes de Seguranga / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /
EL: Nopukd onpt iwpa katodnyi ¢acga iag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczeristwa /

UA: KepisHuutso 3 Texwiku / RO: Manual privind siguranta / BR: Avisos Legais e instrugdes de Seguranga
/EN: Legal & Safety Instructions

[ 529

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Jim: jio / EL: oynon /
C '3 PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MowTaxzay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
B
EN: Assembly

[ 3036

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uz e/ RU: U /KZ: Nai / UA: Bukopuctannsa / RO: Utilizare / BR: Utilizagao /
EN: Use

[ 37

RU: PyKkoBOACTBO N0 TeXHuKe 6e30nacHocTy v npaBoBbIM HopMam / KZ: Kayincipik aHe KyKbIKTbIK Gacuibinblk /

PICTOGRAMMES D'AVERTISSEMENT

- Lisez les instructions Les luminaires encastrés ne sont pas congus
== attentivement. 7N pour étre recouverts de matériaux isolants.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifie que spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
installation.

Pour un usage intérieur uniquement.

REGLES SPECIFIQUES EN MATIERE DE SECURITE

Cette lampe doit étre utilisée avec I'alimentation spécifique correspondante.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

N ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les
déchets ménagers. lIs doivent étre remis a un centre de collecte communal pour
y étre éliminés d'une facon respectueuse de lenvironnement conformément aux
mmmmm 'é0lementations locales. Contactez les autorités locales ou votre revendeur pour
obtenir des conseils sur le recyclage. Lemballage est recyclable.Eliminez
I'emballage d’une manlére respectueuse de I'environnement et donnez-le au
service de collecte pour les matiéres recyclables.
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SPECIFICATIONS DE L'APPAREIL

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Réf.fournisseur T002-D03K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2 | T002-D03K1-BN2
Tension nominall 220-240V~
Fréquence | 50/60Hz
Courant nominal 0.020A
Facteur de puissance >0.5
Puissance nominal 2.5W
Ampoule LED
Température ambiante 40°C
(lasse de protection I
Indice de protection IP IP20

ENTRETIEN / NETTOYAGE

On recommande d'utiliser une boite d'alimentation qui posséde une protection IP minimum
de IP20. La lumiére doit étre connectée en utilisant une borne 2P. La tension nominale de la
borne est de 450V, la capacité nominale(courant)est de 15 A, la section des fils de la borne ne
peut pas étre inférieure a 2%0.75mm”.

Débranchez I'appareil avant de I'entretenir ou de le nettoyer.
Le cable ou le cordon souple externe de ce luminaire ne peut pas étre remplacé. Si le cordon est
endommagé, le luminaire doit étre détruit.

/\ AVERTISSEMENT! L'utilisation de tout accessoire non spécifié

dans ce manuel peut présenter un risque de blessure. Le fil d'alimenta-

tion doit étre doté d'une isolation supplémentaire ou d'un cable a

double isolation et la longueur de fil doit étre raccourcie afin d'empéch-

er le fil d'alimentation d'entrer en contact avec la surface de fixation et // I \\\
la vis. Les luminaires ne sont pas congus pour étre recouverts de

matériaux isolants.

Bornier non-inclus. L'installation peut nécessiter les conseils d'une personne qualifiée.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable; lorsqu'elle
arrive en fin de vie la totalité du luminaire doit étre changée.

Attention, risque de choc électrique (Source: CEI 60417-6042 (2011-11))

PICTOGRAMAS DE ADVERTENCIA

Las luminarias empotrables no han sido

Lea'atentar_nente BL& disefiadas para cubiertas con materiales
las instrucciones. 7N jislantes
GENERALES DE SEGURIDAD

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Verifique que las especificaciones eléctricas de esta luminaria son compatibles con su
instalacion.

Para un uso interno exclusivamente.

REGLAS ESPECIFICAS EN MATERIA DE SEGURIDAD

Esta lampara debeser utilizada con la alimentacién especifica correspondiente.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

/N ATENCION! los productos eléctricos no deben ser echados con los
desechos domésticos. Deben ser depositados en un centro de recogida local para
ser eliminados mediante un procedimiento respetuoso del medio ambiente de
conformidad con los reglamentos locales. Contacte con las autoridades locales o
el vendedor para obtener consejos de reciclaje. EL embalaje de este producto es
reciclable. Elimine el embalaje de manera respetuosa del medio ambiente y
depositelo en un punto de recogida para materias reciclables.
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ESPECIFICACIONES DEL APARATO

CARACTERISTICAS TECNICAS
Ref.del proveedor T002-D03K1-NN2 | T002-D03K1-WN2 | 7002-D03K1-BN2
Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50/60Hz
Intensidad nominal 0.020A
Factor de potencia >0.5
Potencia nominal vatios 25W
Bombilla LED
Temperatura ambiente 40°C
Potencia de emision 11
Ndice de proteccion IP IP20

MANTENIMIENTO / LIMPIEZA

Se recomienda el uso de una caja de alimentacion con un grado de proteccion IP minimo de [P20. La luz
debe ser conectada mediante un terminal 2P. La tensién nominal del terminal es de 450V, la capacidad
nominal (corriente) es de 15 A; la seccién de cables del terminal no puede ser inferior a 2*0.75 mm2

Desconecte el aparato antes de efectuar cualquier operacion de mantenimiento o de limpieza.
El cable externo de alimentacidn de este equipo de iluminacidn no se puede sustituir. Si el
cable se dafia, se debera desechar toda la luminaria.

/A\ NOTA: Todo uso de un accesorio no especificado en este Manual puede

representar un riesgo de herida. £l cable de alimentacidn debe ir equipado de

una aislacién complementaria o de un cable de doble aislacion y la longitud

del cable debe serlimitada paraimpedir que el cable de alimentacion entre en 8
contacto con la superficie de fijacion y el tornillo. Las luminarias empotrables //I \\\

no han sido disefiadas para ser cubiertas con materiales aislantes.

Regleta de terminales no incluida Para instalarlo puede ser necesaria la
intervencionde un profesional cualificado.

La fuente luminosa de este equipo de iluminacién no se puede reemplazar.
Cuando llega al final de su vida util, es preciso cambiar el equipo completo.

Precaucion, riesgo de descarga eléctrica (Fuente: IEC 60417-6042
(2011-11))

SIMBOLOS DE AVISO

) Leia as instrugdes ﬁ As lumindrias embutidas nao foram concebidas
7N

atentamente. para serem tapadas com material isolante.

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANGA

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas.
Verifique se as especificagdes elétricas desta lumindria sdo compativeis com a

sua instalagdo.
Apenas para utilizagdo interior.

REGRAS ESPECIFICAS DE SEGURANCA

Esta ldmpada tem de ser utilizada com a fonte de alimentado especifica
correspondente.

PROTECAO AMBIENTAL

/\ CUIDADO! 05 produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente
com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para
serem eliminados de forma ecoldgica, em conformidade com os regulamentos
locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos
sobre reciclagem. O material da embalagem ¢ reciclavel. Elimine a embalagem
de forma ecoldgica e entregue-a no servico de recolha de materiais reciclaveis.
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ESPECIFICACOES DO APARELHO

CARACTERISTICAS TECNICAS
Para os modelos T002-DO3K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2 | T002-DO3K1-BN2
Tensao de entrada nominal 220-240V~
Frequéncia de entrada nominal 50/60Hz
Corrente de entrada 0.020A
Fator de poténcia >0.5
Poténcia nominal 2.5W
Lampada LED
Temp: bi 40°C
(lasse de proteccao 11
indice de proteccao IP IP20
MANUTENCAO / LIMPEZA

Recomenda-se a utilizagdo de uma caixa de alimentagdo com uma dlasse de protecdo minima de
1P20. Aluztem de ser ligada usando um borne 2P. A tensao nominal do borne € 450V, a capacidade
nominal (corrente) é 15 A, a capacidade do fio do borne néo pode ser inferior a 2%0.75 mm=.

Desligue a corrente elétrica antes da realizacao de trabalhos de manutengéo ou limpeza.
0fio ou cabo flexivel externo desta lumindria ndo pode ser substituido; se estiver danificado, a
lumindria deve ser destruida.

A\ AVISO! A utilizagdo de um acessério nao especificado neste manual
pode provocar lesdes. O fio de alimentagdo tem de ter um isolamento
adicional ou utilize um cabo com isolamento duplo, e 0 comprimento do
fio tem de ser reduzido, de modo a que este ndo entre em contacto com a 8

superficie de montagem e o parafuso. As lumindrias nao sao adequadas //I\\\
para estarem tapadas com material de isolamento térmico.

Bloco de terminais ndo incluido. Para a instalacdo podera ser necessario o
aconselhamento de uma pessoas qualificada.
A fonte luminosa desta lumindria ndo pode ser substituida; quando

a fonte luminosa atinge o fim da sua vida util, a lumindria tem de ser substituida.
Cuidado, risco de choque elétrico (Fonte: IEC 60417-6042 (2011-11))

SIMBOLI D’AVVERTENZA

] Leggere attentamente % Le lampade incassate non sono progettate
le istruzioni. ”ﬁ\\ per essere coperte con materiale isolante.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Assicurarsi che le specifiche elettriche della lampada siano compatibili con il
vostro impianto elettrico.

Esclusivamente per uso interno.

REGOLE SPECIFICHE DI SICUREZZA

La lampada deve essere alimentata in elettricita come specificato.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

/N ATTENZIONE! | prodotti elettrici non devono essere gettati con i rifiuti
domestici. Essi devono essere portati al sito di raccolta comunale per uno
smaltimento ecologico in conformita alle normative locali. Contattate le autorita
locali o il vostro rivenditore per avere dei consigli sul riciclaggio. Il materiale
dimballaggio & ricicabile. Smaltite Iimballaggio in maniera ecocompatibile e
portatelo al servizio di raccolta del materiale riciclabile.
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SPECIFICHE DELLAPPARECCHIATURA

CARATTERISTICHE TECNICHE
1L modello T002-D03K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2 | T002-DO3K1-BN2
Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominal 50/60Hz
Corrente nominale 0.020A
L fattore di potenza >0.5
Potenza nominale 25W
Lampadina LED
Temperatura ambiente 40°C
(lasse di protezione 11
Indice di protezione IP P20
MANUTENZIONE / PULIZIA

Si raccomanda di usare una scatola d‘alimentazione con un IP nominale 1P20. Collegare la
luce con un terminale 2P. Il voltaggio nominale del terminale & di 450 V, la capacita nominale
(corrente) € di 15 A, la capacita del filo del terminale non puo essere inferiore a 2*0.75 mm?.

Scollegare dalla rete elettrica prima di effettuare la manutenzione o la pulizia.

Il cavo esterno flessibile di questo apparecchio di illuminazione non puo essere sostituito; se il cavo
¢ danneggiato, I'apparecchio di illuminazione deve essere distrutto.

/A ATTENZIONE! L'uso di qualsiasi accessorio non specificato in questo
manuale pud costituire un rischio per la vostra incolumita. I filo di
alimentazione deve disporre di un isolamento supplementare o usare
un cavo a doppio isolamento e la lunghezza del filo deve essere ridotta 8

perché non tocchi la superficie di montaggio e la vite. Le lampade non //“\\
sono progettate per essere coperte con materiale per isolamento termico.

Morsettiera non inclusa. Per I'installazione pud essere necessaria la consulenza

di un tecnico qualificato.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile; quando raggiunge il
termine della sua vita utile, & necessario sostituire I'intero apparecchio d'illuminazione

Attenzione, rischio di scosse elettriche (Fonte: IEC 60417-6042 (2011-11))

MPOEIAOMOIHTIKA LYMBOAA

o MiaBdote mpooekTika Ta Xwveutd QuTIoTIKG Sev ival oyedlaopéva
TG 08nyieg. 7N Y1d Vo KaADTTTOVTaL je HOvWTIKG UNIKO.

TENIKEZ OAHTIEZ AZQAAEIAZ

Oudooete T 6UOKEVH PaKpLa amé mawdid kai un e§ovatodotnpéva dropa.

EAéy¢re €dv o1 nhekTpikéC mpodiaypagéc autol TOU YWTIOTIKOU gival GUpPATEC
Je TV €yKatdoTaot] 0ag.
[ eowTepIKr Xprion povo.

LYTKEKPIMENOI KANONEZ AXOAAEIAX

Autq n Ndpma mpémel va ypnotporoleital pe Ty €181KG Slapoppwpén
TpoQodoaia pebpatog.

MEPIBAANONTIKH MPOZTAZIA

/\ NMPOZOXH! Ta n\eKTpIKA Mpoidvta Sev mpénel va amoppimtovtal pali pe
Ta olklakd amoppippata. Mpémel va petagepBolv o€ €va KowoTIKO onpeio
ouMoyi¢ yia andpptyn INKN Tpog To mepIBANov olpPwva pe Toug TomKoUg
KavoviopoUg. EMKOWWVAOTE HE TIC TOIKEG ApXEC 1 HE TOUE KaTdXoug amoBepdtwy
Y1a 0UpBOUNEC OXETIKG e TV avakUKAwor). Ta uMKA cuokevasiag Tou mpoiovTog
eival avakukhwotpa. Amoppipte T ouokevacia pe GINIKO Tpog To mepIBaov
TPOTIO Kal MAPASWOTE TNV 0TNY UTNPEGia CUMOYRG AVAKUKAWOIHWY UNIK@V.
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MPOAIATPAOEL LYZKEYHE

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
lata poviéha T002-DO3K1-NN2 | T002-D03K1-WN2 T002-D03K1-BN2
OvopaoTiki 1don £0080u 220-240V~
OvopaoTIki ougvoTnTa E10650u 50/60Hz
Pebpa e10050u 0.020A
TuvteNeoTAG LoxUOog >0.5
OvopaoTikr 1xU¢ 2.5W
Napmipag LED
Oeppokpacia mepiBalovtog 40°C
Kamyopia mpootaciag I
Aeiktn¢ mpootaiag IP 1P20
LYNTHPHZH / KAOAPIZIMOX

LuvIoTaTal va Xpnotpomoleitat éva kouti Tpogodosiag pe ehdxioto Pabyd leBvolc mpootaaiag IP
¢ 1a€ewc Tou IP20. To oloTnpa puwTiopol mpénel va ouvdeBei xpnotponolavag akpodéktn 2P H
0VOAOTIKI) Tdon Tou akpoSeKTn €ivat 450 V, n ovopaoTiki xwpnTikoTTa (pebpia) givat 15 A, katn
XwpnTikdtnTa Tou kahwdiov Sev pmopei va gival pikpétepn ano 2%0,75 mm2.

Anmoouvbéete and v Kevipikr mapoyt pebpatog mpwv amd T ouvtrpnon 1 Tov KaBapiopo.
To e§wrepiko eukapmo mepiBAnpa 1 To KaAwS10 aUTOU TOV PWTIOTIKOD dev Pmopei va
avrikataotabei. Av To kahwdio umooTel {npid, To WTIOTIKO Ba Mpémel va KaTaoTpéPeTal.

/\ NPOEIAOMOIHEH! H Xprion omoloudimoTe agecoudp mou Sev

opiCetal ato mapdv eyxelpidlo xprong evéyel kivuvo Tpaupatiopol. To

Kkahwdlo Tpogodoaiac mpémel va éxel mpoaBetn povwon 1 va eivat Simd

Lovwiévo KaAw1o, Kal To PjKko¢ Tou Kahwdiou mpémet va pelwbel, wote 1o 8
Kkahwdlo Tpo@odoaia va pnv ayyilet v emedveta otipi§ng kat T Bida. //“\\
Ta pwrioTikd dev eival katdAna yia kaAvgn pie BeppopovwTIKG UMKO.

To pmhok akpodextwv dev mephappdvetar. Na my eykatdotaon evéxetat va
Xpelaoteite BonBeta amd KaTapTIOPEVO TEXVIKO.

H @wtewn myn autol tou gwTioTikoD dev pmopei va avikataotadei.

‘Otav gtdoet 1o Téhog TG wPENpNG {wng T, mpémel va avtikataotabe
0AOKANPO TO YWTIOTIKO.

€101keupévo dToplo.
Npoooy, kivuvog nhektpomingiag (MnyA: IEC 60417-6042 (2011-11))

SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

Wpuszczane oprawy oswietleniowe nie

Ly Il:]‘g;ﬂ'ce [ B) sg przeznaczone, do pokrycia materiatem
- /N izolacyjnym.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych

Sprawdzic, czy parametry elektryczne oprawy sa kompatybilne z instalacj
elektryczna.
Do uzytku wewnatrz pomieszczen.

SZCZEGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Lampa musi by¢ zasilana ze spejalnie dopasowanego zasilacza.

OCHRONA SRODOWISKA

/\ UWAGA! Urzadzenia elektryczne nie powinny by¢ wyrzucane z odpadami
domowymi. Nalezy zbiera¢ je osobno i dostarcza¢ do punktéw zbierania
odpadéw przewidzianych do tego celu zgodnie z lokalnymi przepisami. Prosze
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub sprzedawca w celu uzyskania
informacji na temat recyklingu. Opakowanie nadajg sie do recyklingu.
Opakowanie wyrzuca¢ w sposob przyjazny dla srodowiska i dostarczy¢ do do
lokalnego punktu zbidrki i recyklingu surowcow wtérnych.
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DANE TECHNICZNE URZADZENIA

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
Do modeli T002-DO3K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2 | T002-D03K1-BN2
Napiecie nominal 220-240V~
Czestotliwos¢ nominalna 50/60Hz
Prad wejscia 0.020A
Wspétczynnik mocy >0.5
Moc nominalna 25W
Zaréwka LED
Temperatura otoczenia 40°C
Klasa zabezpieczenia 11
Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

KONSERWACJA / CZYSZCZENE

alecane jest korzystanie z zasilacza gwarantujacego klasa ochrony co najmniej IP20. Swiatto
usi by¢ podtaczony za pomoca terminala 2P. Napiecie znamionowe terminala wynosi 450 V,
rad znamionowy wynosi 15 A, przekréj przewoddw terminala nie mniejszy niz 2*0.75 mm2.
dfaczyc¢ od zasilania przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia.
Zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy o$wietleniowej nie moze by¢ wymieniany
— jesli przewdd jest uszkodzony, oprawa musi zostac zniszczona.

/\ OSTRZEZENIE! Korzystanie zjakichkol wiek akcesoriow niewyszcze-

gdlnionych w tej instrukcji moze stwarzac ryzyko powaznych obrazeri.

Przewéd zasilania musi posiadac dodatkowg izolacje, w przeciwnym

razie zastosowac kabel o podwdjnej izolacji, a dtugos¢ przewodu nalezy 8
skrocic tak, aby przewdd zasilania nie dotykat podtoza ani sruby. Oprawy //”\\
te nie nadaja sie do pokrywania materiatem termoizolacyjnym.

Brak listwy zaciskowej w zestawie Montaz moze wymagac porady osoby wykwalifikowanej.
Wykorzystywane w tej oprawie oswietleniowej Zrodto Swiatfa nie jest przeznaczone do
wymiany - po zakoriczeniu jego uzytkowania catos¢ oprawy oswietleniowej musi

zosta¢ wymieniona.

Uwaga, niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym (Zrédto: IEC
60417-6042 (2011-11))

LAKAO

L

EAN CODE:3276000700746
EAN CODE:3276000700753
EAN CODE:3276000700760

@ PyKOBOn(TBO 110 TeXHUKe Ge3onacHocTn u NpaBoBbIM HOpMam
WYkayzaH Tan-Ixu otoanekTpuk TexHonopxm Ko NITA/Ne 576, laocuub Cun Pa, TyHcaH
SKkoHoMUK [leBenonmeHT 30yH,314500,TyHcaH, Yxau3aH,KuTai

DATY BbINMYCKA CMOTPETb CEPUMHbIZ HOMEP, FAE MOCNEAHVIE 6 LIOPbI

OBO3HAYAIOT MECALl 1 O MPOU3BOACTBA

JInLo ynonHomMoueHHOe NPUHUMaTh NPeTeH3Um Mo KadecTBy ToBapa: 000 «Jlepya MepneH
BocTok»- 141031, MockoBcKas 0611. . Mbituwm, OcTawwkoBckoe w. 1, PO.

Cpok cnyx6bi (1) : 5
Konuto cepTudukaTa COOTBETCTBUA UMM EKNapaLvy O COOTBETCTBUM Ha AaHHbIN TOBAP MOXHO
nonyunTb Ha MHGOPMALIMOHHOI CTOVIKe N6Oro u3 MarasnHos Jlepya MepneH BocTok.

flaTa nybanKaLmm MHCTpYKLuumn: 07/2019
T002-DO3K1-NN2  T002-DO3K1-WN2 ~ T002-DO3K1-BN2
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MPEAYNPEXAAIOLUUE CUMBOJIBI

MlpouuTaiite Bctpaviaemble cBeTUNbHUKM He
L VHCTPYKLMiO ) npeiHa3HayeHbl AnA T0ro, 4Tobbl BbiTb
BHUMATENbHO. /N NOKpbITHIMU U30NALMOHHbIM MaTepUanom.

OBLLE YKA3AHNA NO BE3OMACHOCTU

XpaHuTe ycTpoiicTBO BAANM OT A€TeN 1 HeYNONHOMOYEHHbIX JINL.

[lpoBepbTe COBMECTUMbI N 3neKTpUueckne XapakTepucTKM JaHHOro
CBETUJIbHIKA C BaLLeli YCTaHOBKOI.

llcnonb3oBaTb TONBKO B MOMELLEHNAX.

0COBbIE MPABWIA BE30MACHOCTH

JTa namna AoMmKHa ObITb UCMOb30BAHA CO CMelNanbHo COOTBETCTBYHOLL UM
NCTOYHNKOM NUTAHNA.

OXPAHA OKPYKAIOLLIE/ CPE[IbI

/\ BHUMAHUE! INeKTpoTeXHUUECKAA NPOAYKLIMA HE JONKHa BbIOPAcbIBaTbCA
BMeCTe ¢ 6bIToBbIMIN 0TX04aMIn.OHIN AOMKHbI ObITb NPUHATBI B 0BLLECTBEHHDIN
NYHKT c6opa ANA 3KONOTNYeCKM GnaronpuUATHON yTUAM3ALMN B COOTBETCTBUN
C MecTHbIMM npasunamu. (BAXUTECH C BalUMM MeCTHbIM BRacTAM Wnu
MPOAABLOM 3a KOHCYNbTauuedt Mo yTUAM3aLMM. YNakoBOUHbIA Matepuan
MOANEXNUT BTOPUYHOIA NepepaboTke. YTunusmpyiite ynakoBky SKoNOruyecku
6e3onacHbiM crocobom u nepepaiite ero B cnyxby cbopa nepepabotku
Marepuanos.

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU NPUBOPA

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN
[Nina mopeneit T002-DO3K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2 | T002-D03K1-BN2
'r‘laonéwﬂagbuoe HanpsxeHue 220-240V~
H 4acToTa Ha BXofle 50/60Hz
Tok Ha Bxoe 0.020A
Koa MOLLHOCTH >0.5
H Haf MOLLUHOCTb 25W
Jlamna LED
KomHaTHas Temnepatypa 40°C
Knacc 3awutbl 11
CteneHb 3awuTl [P IP20

TEXHWYECKOE OBCNYMUBAHME / YACTKA

Pekometyetca ucnonb3oBatb kopoGKy NUTaHMA ¢ MuHUManbHbIM P peliturom [P20. Caer
LOMKeH ObiTb NOAKNI0UeH ¢ NoMoLLblo TepmuHana 2P. HomuHanbHoe HanpaxeHue TepMuHana
coctasnser 450 Bonbr, HoMuHanbHaa MoLYHOCTb (Tok) — 15 A, NpoBoAHaA MOLLHOCTb TepMUHaNa
He MOXET ObiTb MeHbLUe, Yem 2 ¥0.75 Mm?.

OTKntoyuTe OT CETU Nepes 06CNYKIUBAHUEM U OUUCTKOIA.

T6Kuit Kabenb Uw WHyp 5TOro CBETUNbHIKA He MOANEXMT 3ameHe. B cnyyae noBpexaenua

LLUHYpa (BETUNbHUK CNieAyeT yTUIU3MPOBaTb TakUM 06pa30M, yT06bI CAENaTh HEBO3MOXHBIM
€ro nocneAytowiee ncnosb3oBaxue.

A NPEAYNPEXAEHUE! Vcnonb3osakue Ntobbix NpuHagnexHocTeld,

KoTopble He yKa3aHbl B JaHHOM PYKOBOACTBE, MOXET BbI3BaTb pCK

nonyyeHuA TpaBMbl. Kabenb nutaHna JomKkeH UMeTb AONONHUTENbHYIO

M30NALMIO UK UCNONB30BATD C ABOWHOI U30NALMelt Kabenb, v ANUHY 8
npoBoAa HeoBXOAMMO YKOPOTUTb TaK, uTo6bl Kabenb nuTaHua e 7N
MOr KOCHYTbCA MOHTaXHO! MOBEPXHOCTM U BUHTA. (BETUNbHUKN He / I ‘\
MOAXOLAT AN1A NOKPBITUA TENNOU3ONALMOHHBIM MaTepUAnoM.

KnemmHas Konoaka He BKntoueHa B KomnnekT [ina YCTaHOBKW MOXeT
norpeﬁosaTbm KBaJ'IM¢I/ILlVIpOBaHHbII7I cneduannct

WCTOYHUK (BETA ITOr0 0CBETUTENIbHOTO npwﬁopa He NOANEXUT 3aMeHe;
KOFJa NCTOYHUK (BETA BbIIAZET U3 CTPoA, A0TXKHA 0bITb nponsseaeHa
NOJIHaA 3aMeHa 0CBETUTENIbHOTO npm6opa.

(0CTOPOXHO, ONACHOCTb NOPAXKEHNA SNEKTPUYECKUM TOKOM
(McTounnk: MK 60417-6042 (2011-11))
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ECKEPTY TAHBAJAPDI
an Hyckaynapabl KacbIpblH Wampapsb! oKwaynay
MYKVAT OKbIHI3. 7\ MaTepuanbiMe xabysa 6onmaiibi.

MANMbI KAYINCI3AIK HYCKAYIAPDI

KypbinFbliHbl 6ananappaH xaHe pyKcatbl 0K aamaapaaH anbic epae aKTaHbi3
Ocbl LWAMHbIH, 3NeKTPAIK cMnaTTamanapbl 0pHaTyMeH yiinecimai eKeHAiriH Tekcepin;s.
Tek 6enmesie naiiiananyra apHanrax

APHAJibI KAYINCI3AIK EPEXENEPI

byn wam apHaiibl calikecTeHpipinren Kyar ke3imMeH naiiaanaHbinybl kepek.

KOPLUAFAH OPTA KOPFAHbICbI

A ABAWJIAHBI3! INeKTPAIK OHIMAEP TYPMBICTBIK KanablkneH Gipre
TacTanmaybl kepek. Onap xeprinikTi peTTeynepre cailkec KopLUaFaH opTafa
3UAHCHI3 TYPMBICTBIK, KaNAiblK XIHay OPHbIHA TacTanybl kepek. Kaiita eHzey
KEeHeCiH any yLUiH, XeprinikTi opraHgapFa Hemece dupmara xabapnacbiHbi3.
Byma maTepuanbiH Kaiita eHgeyre 6onagbl. BymaHbl KopLuafaH opTafa
3UAHCHI3 XKONMEH TacTan, Kaiita @ HAeNeTiH MaTepuan XuHay Kbi3meTiHe
KOMKeTIMAI eTiHi3.

K¥PbUIFbl CUTTATTAMAJIAPDI

TEXHUKAJIbIK, CUMATTAMAJTAPDI
Ynri T002-DO3K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2 | T002-D03K1-BN2
H KepHey 220-240V~
Hi Kinik 50/60Hz
H TOK 0.020A
Kyat pakTopbl >0.5
H BaTT CaHbl 25W
Lllam pepekTepi LED
Opta 40°C
KopFaHbic Knacbl 11
IP HeMipi IP20

TEXHUKANBIK, KbISMET / TA3ANIAY

IP MuHumangb! IP20 geHreiini Kyat KopabbiH naiiganaHy yCbiHbINAzbI.

LLlam 2P Knemmacbl apKbinibl XanraHybl kepek. KnemmaHblH, HoMuHan kepHeyi — 450 B,
HOMMHaN CblAbIMAbINbIFDI (TOrbl) — 15 A, KNeMMa CbIMbIHbIH, ChIiibIMAbIbIFbI 2 * 0,75 MM
2 iLui 6onmaiiab.

TEXHI/IK&J'IhIK KbI3MET KepCeTy Hemece Ta3anay anblHaa TOK KO3iHeH AXbIPATbIHbI3.
OCbl LaMHbIH, CbIPTKbI MiAriLy Kabeni Hemece CbIMbl ayblCTbIPbINMANiAbI; erep CbiM 3aKbIMAANCa,
Lamzbl KOAAHBICTAH LUblFapy KaxXeT.

AECKEPTY! 0Cbl HYCKAYMbIKTa KepceTinmereH Kepek-»apaKTbl

nailfanaHy eke apakaTka ceben 6onybl MyMmKiH. KyaT cbiMbl

KOCbIMLLA OK(LayNiaHybl Kepek aHe CbiM Y3bIHAbIFbI KbICKAPTbIybI

Kepek, ce6e6i Kyar cbiMbl bekiTy beTiHe xaHe Gypanpafa Tvmeyi 8
Kkepek. Llampapabl TepMUANbIK OKLIaynay matepuanbiMeH Xabyra / I \\\
60nmaiiabl.

Knemma 6norbl KocbinmaraH. OpHaTy yLuiH 6inikTi TyFa KeHeci Tanan eTinyi MyMKiH.
0Cbl LIAMHDIH, XapblK KO3i aybICTbIPbIIMAiAbI; XapblK Ke3i Kbi3MeT

Mep3iMi COHbIHA XeTce, LaM TOMbIK, aYbICTbIPbINYbl KepekK.

AbaiinaHpi3, TOK COFy Kayni
(Ke3i: IEC 60417-6042(2011-11))
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MONEPEAXYBANbHI CUMBOJIU

o . B6y#oBaHi CBITUNbHUKM He NpU3HaYeHi
O3Hailomrecb i3
P L& AATOrO, o6 ByTu oKpUTAMM
. N 30nAUifiHAM MaTepianom.

3ATANIbHI BKA3IBKW 3 BE3NEKN

36epiraiite npuctpiii noaani Bia Aiteii i He ynOBHOBaXEHWX 0ci6

MepeipTe uM CymicHi eneKTPUYHi XapaKTePUCTUKN HAHOTO CBITWNbHMKA 3
BALLOI0 YCTAHOBKOI.
BukopucToByBaTH TiNbKiN B NPUMILLEHHAX.

0COBJINBI MMPABWNA BE3MEKK

lla namna noBuHHa OyTM BMKOpWCTaHa 3i CMelianbHO BiAMOBIAHUM
IPKepenom XuBNeHHs.

0XOPOHA HABKOJIULLHbOI0 CEPE[10BULLIA

/\ YBATA! EnekTpoTexHiuna npoayKLia He MOBUHHA BUKMAATUACA Pa3om 3
n06yToBUMM BiAX0ZaMM.BoH NOBYUHHI 6YTU 35aHi B rPOMAACHKHIA MYHKT 360py
ANA €KOMOriYHO CMPUATAMBOI YTUNI3aLlii BIAMOBIAHO A0 MiCLieBUX MpaBuil.
3B'AXITbCA 3 BALLMMM MicLIEBIMYM BNACTAM abo NpoJaBLeM 3 KOHCYNbTaLlili no
yTunizauii. llakyBanbHuii Matepian nignarae BTOPUHHIi nepepobui. Ytunisyiire
ynakoBKky ekonoriyko 6esneyHum cnocobom i nepegaiite itoro B cyx6y 360py
nepepo6Kku MaTepianis.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU NPUNARY

TEXHIYHI XAPAKEPUCTUKU

[ina Mogieneit T002-DO3K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2 | T002-DO3K1-BN2
Owi i 220-240V~
OMiHanbHa YacToTa BXIAHOTO TpyM 50/60Hz
BxiaHuit cTpym 0.020A
KoediienT notyxHocti >0.5
HoMiHanbHa noTyxHicTb 2.5W
Namna LED
TeMnepaTypa HaBKOMMLIHBOTO 40
CepefoBILA

Knac 3axucry 11
Moka3Huk 3axucry IP P20

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA / YACTKA

PekoMeHAYETbCA BIUKOPUCTOBYBATI KOPOOKY XVBAEHHA 3 MiHiManbHum P peitkrom 1P20.
(BiTno mae byTw nigknioveHe 3a sonomoroto Tepmikany 2P. HomiHanbHa Hanpyra TepmiHany
CTaHoBUTb 450 BonbT, HoMiHanbHa NOTYXHICTb (CTpym) - 15 A, NPOBiAHa NOTYXHICTb TepMiHany
He Moxe 6yTi MeHLLe, Hix 2 * 0.75 Mm?.

BUMKHITb Big Mepexi nepes 06cnyroByBaHHAM a6o uncTkoto.
30BHiILLHii THYYKuNil kabenb abo LWHYP LbOro CBITUAbHIKA He MiANATa€ 3amiHi. Y pasi noLKozeHHs

LUHYPa CBITWbHYK HEOBXiAHO YTUNi3yBaTV (3p0GUBLLY HENPUAATHIM ANS IOAANLIOTO BUKOPUCTAHHS).

A MONEPEMKEHHA! BukopuctanHs Gyab-akoro npunapas, Ake He

BKa3aHe Y LiboMy NoCiGHIKY, MoXe BUKMMKATI PU3MK OTPUMAHHA TPaBMM.

Kabenb vBneHHs noBuHeH MaTv A0LaTKOBY i30nALjt0 a60 BUKOPUCTOBYBATI

3n0ZBiliHot0 i30nALyi€to Kabenb, i JOBXUHY NPOBOAY HEOBXiAHO BKOPOTUTH TaK,

106 Kabenb XuBNeHHA He MIr TOPKHYTACA MOHTaXHOI NOBEPXHI Ta TBUHTa. //”\\
CBITUNBHUKY He NiAXOAATL ANA MOKPUTTA TENNOi3oNALIHVM MaTepianom.

Y KOMnNeKTi Hemae KNemHoi Konoaiku [nd BCTaHoBNIEHHA MOXe 3Hag06uTuca
kBanidikoBaHuii cnevjanict.

PKEpeno CBiT/a LbOro 0CBITIIOBANIbHOrO NPUCTPOIO He MoXKe Oy TI 3aMiHeHo;
KONM fKepeno CBiTna BuUiiae 3 nagy, CNif NOBHICTIO 3aMiHNTY OCBITAIOBANbHII
NpUCTPiil.

06epexHo, Hebe3neka ypaxeHHa enekTpuuHum crpymom ([xepeno: MEK 60417-6042
(2011-11))

FR

ES

PT

EL

PL

RU

Kz

UA

RO

BR

EN

23



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

24

SIMBOLURI DE AVERTIZAR

Corpurile de iluminat incastrate nu sunt

E:f'ﬂ;mguqlumle BL& concepute pentru a fi acoperite cu material
L AN izolator,

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate
Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibil cu instalatia
dvs.

Numai pentru uz interior.

NORME SPECIFICE DE SIGURANTA

Aceastd lampa se va folosi numai la sursa adecvatd de alimentare cu energie.

PROTECTIA MEDIULUI

/\ ATENTIE! Produsele electrice nu se vor arunca cu deseul menajer. Acestea
se vor preda unui punct comun de colectare care protejeaza mediul, conform
normelor locale. Contactati autoritdtile locale sau depozitarul pentru consiliere
privind reciclarea. Materialele de ambalare sunt reciclabile. Aruncati ambalajele
cu respectarea normelor de mediu, predandu-le la centre de colectare a
materialelor reciclabile.

SPECIFICATIILE DISPOZITIVULUL

CARACTERISTICI TEHNICE
Pentru modelele T002-DO3K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2 | T002-D03K1-BN2
Tensiune de intrare nominald 220-240V~
Frecventa de intrare nominala 50/60Hz
Curent de intrare 0.020A
Fator de putere >0.5
Putere nominald 2.5W
Putere bec LED
Temperatura ambiantd 40°C
(lasa de protectie 11
Numar IP IP20

INTRETINERE/CURATARE

Se recomanda folosirea unei cutii de alimentare cu un nivel [P minim de [P20. Lumina se va
conecta folosind un terminal 2P. Tensiunea nominald a terminalului este 450V,
capacitatea(curentul) nominal este 15A, capacitatea de cablu a terminalului nu va fi sub
2¥0,75mm?,

Deconectati de la sursa inainte de a efectua operatiuni de intretinere sau de curétare.
Cablul extern flexibil/rigid al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; Dacd acesta
se deterioreazad, corpul de iluminat trebuie dezafectat.

A ATENTIE! Folosirea oricaror accesorii nementionate fn acest manual
poate prezenta risc de rani corporale. Cablul de alimentare trebuie sa gw%

aiba o izolatie suplimentard sau sa foloseasca un cablu cu dubld izolare,

iar lungimea cablului se va scurta, astfel ca acest cablu de alimentare sa

nu poatd atinge suprafata de montare si sa se zgarie. Corpurile de //I\\\
iluminat nu sunt concepute pentru a fi acoperite cu material izolator

termic.

Blocul de borne nu este inclus. Instalarea poate necesita sfatul unei persoane calificate.

Sursa acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; la sfarsitul duratei ei de viatd
trebuie fnlocuit tot corpul de iluminat.

Atentie, pericol de electrocutare (Sursa: IEC 60417-6042 (2011-11))
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SIMBOLOS DE AVISO

Leia as instrugdes Asluminérias embutidas no foram concebidas

([}
Ed tentamente. 7\ Para serem tapadas com material isolante.

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

Manter o aparelho longe do alcance das crianas e de pessoas ndo autorizadas
Verifique se as especificagdes elétricas desta lumindria sdo compativeis com a
sua instalagao.

Apenas para utilizacao interior.

REGRAS ESPECIFICAS DE SEGURANCA

Esta [dmpada tem de ser utilizada com a fonte de alimentacao especifica
correspondente.

PROTECAQ AMBIENTAL

/A CUIDADO! 05 produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente
com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para
serem eliminados de forma ecolégica, em conformidade com os regulamentos
locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos
- . reciclagem. O material da embalagem ¢ reciclavel. Elimine a embalagem
de forma ecoldgica e entregue-a no servico de recolha de materiais reciclaveis.

ESPECIFICACOES DO APARELHO

CARACTERISTICAS TECNICAS
Para os modelos T002-D03K1-NN2 | T002-D03K1-WN2 | T002-D03K1-BN2
Tensdo de entrada nominal 220-240V~
Frequéncia de entrada nominal 50/60Hz
Corrente de entrada 0.020A
Fator de poténcia >0.5
Poténcia nominal 2.5W
Lampada LED
Temperatura ambiente 40°C
(lasse de proteccao 11
indice de proteccdo IP P20
MANUTEN([\O/ LIMPEZA

Recomenda-se a utilizagdo de uma caixa de alimentagao com uma classe de protecao minima de
1P20. Aluz tem de ser ligada usando um borne 2P. A tensao nominal do borne € 450V, a capacidade
nominal (corrente) é 15 A, a capacidade do fio do borne nao pode ser inferior a 2*0.75 mm?.

Desligue a corrente elétrica antes da realizagao de trabalhos de manutencao ou limpeza.

0 fio ou cabo flexivel externo desta lumindria ndo pode ser substituido; se o cabo estiver
danificado, a luminaria deve ser destruida.

/\ AVISO! A utilizagio de um acessorio no especificado neste manual
pode provocar lesdes. O fio de alimentagdo tem de ter um isolamento
adicional ou utilize um cabo com isolamento duplo, e o comprimento do
fio tem de ser reduzido, de modo a que este ndo entre em contacto com a 8

superficie de montagem e o parafuso. As luminérias ndo sao adequadas //”\\
para estarem tapadas com material de isolamento térmico.

Bloco de terminais ndo incluido. Para a instalagdo podera ser necessario o
aconselhamento de uma pessoas qualificada.

A fonte de luz desta lumindria ndo € substituivel, quando a fonte de luz
chega ao fim da vida, toda a lumindria deve ser substituida.

Cuidado, risco de choque elétrico (Fonte: IEC 60417-6042 (2011-11))
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WARNING SYMBOLS

Read the instructions ﬁ Recessed luminaires are not designed
carefully 7 to be covered with insulating material.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

For indoor use only.

SPECIFIC SAFETY RULES

This lamp must be used with the specially matched power supply.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- /N CAUTION! Electrical products must not be thrown out with domestic
"4 waste.They must be taken to a communal collecting point for enviromentally
O\ friendly disposal in accordance with local regulations.Contact your local
authorities or stockist for advice on recycling.The packaging material is

recyclable.Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.

APPLIANCE SPECIFICATIONS

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Model T002-D03K1-NN2 | T002-DO3K1-WN2| T002-D03K1-BN2
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50/60Hz
Rated current 0.020A
Power factor >0.5
Rated wattage 2.5W
Bulb rating LED
Ambient temperature 40°C
Protection class Il
IP number IP20

MAINTENANCE/CLEANING

Itis recommended to use a supply box with a minimum IP rating of IP20. The light must be
connected using a 2P terminal.The terminal's rated voltage is 450V,the rated capacity
(current) is 15A,the wire capacity of the terminal cannot be less than 2*0.75mm’.

Disconnect from the mains before maintenance or cleaning

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged,
the luminaire shall be destroyed.

/\ WARNING! The use of any accessory not specified in this manual

may present a risk of personal injury.The supply wire must have an g%
additional insulation or use double-insulated cable,and the length

of wire must be shortened so that the supply wire cannot touch the _@_
mounting surface and screw.The luminaires are not suitable for being //[\\\
covered with thermal insulating material.

Terminal block not included.Installation may require advice from a qualified person.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Caution,risk of electric shock.
(Source: IEC 60417-6042 (2011-11))
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Al Montage encastré/Montaje oculto/Montagem embutida/Montaggio a incasso/ L A_I
Xwveutr tomoBémon/Montaz wpuszczany/CKpbiTblit MoHTax/KacbipbIH GekiTy/ +
L. _I Npuxosanwuii monTax/Montare in nisd/Montagem embutida/Recessed mounting

& e60mm:

T002-D03K1-NN2
T002-D03K1-WN2

T002-D03K1-BN2

i
— ;

V)

+
4
r_" ) ) o '
Montage apparent/Montaje en superficie/Montagem a superficie/Montaggio apparente/
B Enitotyn tomoBétnon/Montaz powierzchniowy/HapyxHblit MoHTax/beTke bekity/

L oBHiluHiit MoHTax/Montare pe suprafatd/Montagem saliente/Surface mounting &R p60mm:
T002-D03K1-NN2
T002—303K1—gIN2
T002-D03K1-BN2

B1 B2 AS ﬂ

) V//////////////#//////////////I

-\u|—a I

i *Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tomnillos y tacos adecuados para el soporte -
Q?M Utilize buchas e parafusos adaptados & superficie de instalacéo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto- Xpnatomotrjote Tic kataMnheg Bideg kat odma yia tov Toiko aag - Nalezy uzyé srub i kotkow
odpowiednich dla rodzaju podtoza - Vcnonb3yitre Wypynbi/kpenneHns, koTopble NOAXORAT K OCHOBaHIO,
% K KOTOPOMY OHYt By[yT KPeNuTbCA - BUKOPUCTOBYATETBUHTI Ta WTAQTH, O NAXORATb ANA MOBEPXHI,
Ha AKy Bu MoHTyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzystac ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika
- Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.
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